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demande (f) de
office (m) des
brevets et de
'enregistrement
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withdrawal
extension
drawing
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(), dossier (m)
de la demande
argument (m)
argumenter,
retirer

retrait (m)
prolongation (f)
dessin (m)
défaut (m),

non valable, nul
validité (f)
valide, valable,
décision (f)

revendication (f)
limiter,
restraindre
limitation (f),
restriction (f)

s’eteindre,
expirer, (tomber
marque (f)
deposée



riippuvainen
riippuvaisuus
riita

rikosasia
sakko
saksalainen
patenttiluokitus
salainen
sanamerkKi

sekoitettavissa
sekoitettavuus
selitys

selvitys

siirretty tutkimus
siirron saaja
siirto

siirtokirja

siirtaja

siirtaa

sillensa jatto
sindnsa
tunnetulla tavalla
siteeraus
siviilioikeus
sopimus

sopimusvaltio

sovelluttaa
soveltaa
sovellutusmuoto

suoja-ala
suojata
suoritusmuoto

suullinen kasittely
syyttaja
tallettaa (mikro-

organismiviljelma
talletus

beroende
beroende

tvist, rattstvist
brottmal

boter

tysk
patentklassifikati
hemlig
ordmaérke

forvaxlingsbar
forvaxlingsrisk
beskrivning
forklaring

uppskjuten
granskning
mottagare av
overlatelse
overlatelse

overlatelsehandli

Overlatare
Overlata
avskrivning

pa i och for sig
kant satt

citat

civilratt

avtal,

overenskommels

e
konventionsstat,

fordragsslutande

stat

tillampa
tillampa
utforingsform

skyddsomfang
skydda
utforingsform
muntlig
forvandling
aklagare

deponera

deponering

dependent
dependence
contention
criminal case
penalty
German
classification of
secret

word trademark

confusing
confusability
specification,
declaration

deferred
examination
assignee

assignment

assignment
assignor
assign
dismissing

in a manner
known per se
citation

civil law
agreement

contracting state

apply
apply
embodiment

scope of

protect
embodiment

oral proceedings,
oral hearings
prosecutor

deposit

depositing, filing

abhangig
Abhangigkeit (f)
Zwist (m)
Strafprozess (m)
Geldstrafe (f)
Deutsche
Patentklassifikati
geheim
Wortzeichen (n)

verwachslungsfa
Verwachslungsge
Beschreibung (f)
Erklarung (f)

aufgeschobene
Prufung (f)
Empféanger (m)
der Ubertragung
Ubertragung (f),
Zession (f),
Ubertragungserkl
Ubertragender
Ubertragen
Einstellung (f)

in an sich
bekannter Weise
Zitat (n)
Zivilrecht (n)
Ubereinkommen
(n), Vertrag (m),
Abkommen (n)
Unionsland (n),
Verbandsland
(n), Vertragsstaat
anwenden
anwenden
Ausfuhrungsform
U
Schutzumfang
schutzen
Ausfuhrungsform
(f)

mindliche
Verhandlung (f)
Staatsanwalt (m),
Anklagevertreter
hinterlegen

Hinterlegung (f),
Einreichung (f)

dépendant(e)
dépendance (f)
litige (m),
affaire (f)
amende (f)
classification (f)
allemande des
secret (m)
marque (f)
nominative/
risque (m) de
risque de
description (f)
déclaration (f),
explication (f)
examen (m)
préalable différé
ayant cause (m),
ayant droit (m)
cession (f),
transfert (m)
cession (f),
cédent(e)

céder

rejection (f)
d’'une maniére (f)
connue en soi
citation (f)

droit (m) civil
accord (m)

état (m)
contractant, pays
(m) membre de
appliquer
appliquer

forme (f)
d’exécution (f),
étendue (f) de la
protéger

forme (m)
d’exécution,
audience (f),
procedure (f)
procureur (m) de
la République
déposer

dépdt (m)



tavaramerkki

tekijanoikeus
tekniikan taso
tehda vaite

tekninen teho
teollinen
kaytettavyys
teollisoikeudet

termi
tiivistelma
todellinen
todistus

toisintaminen
tulkinta
tunnettu siita,
etta

tunnusmerkki

tunnusmerkkiosa
tuomio

tuomioistuin
tuote

tutkijainsinoori

tutkimus

tutkimusmateriaal granskningsmate
granskningsresult

tutkimustulos

tyonantaja
tyontekija
tydsuhdekeksinto
tasmallinen
taydennys
taydentava
uudelleen
kasiteltavaksi
uudelleenkasitell
uudelleenkasittel
uudelleenkasittel
ymaksu
uudistusmaksu

uusi

varumarke

upphovsratt
teknikens

gora invandning
mot

teknisk effekt
industriell
anvandbarhet
industriellt
rattskydd

term
sammandrag
verklig, faktisk,
bevis, intyg

reproduktion
tolkning
kannetecknat
darav att,
kannetecknat av
att,

kannetecken

kanneteckande
dom

domstol, ratt
produkt; alster

provningsingenjor

, granskare
prévning,

at
arbetsgivare
arbetstagare,

arbetstagaruppfin

korrekt, exakt
komplettering
kompletterande
aterupptagning

omprova
omprovning

aterupptagningsa

vgift
fornyelseavgift

ny

trademark

copyright

prior art
file/enter/lodge
an opposition
technical effect
industrial
applicability
industrial
property rights
term

abstract

actual
certificate,
attestation
reproduction
interpretation
characterized in
that

characteristic
feature
characterizing
decision,
judgement
court

product
examiner

examination,
search file
examination
result, search
employer
employee
employee’s
precise, exact
supplement
supplementary
reinstatement

re-examine
re-examination
reinstatement fee

renewal fee

novel

Warenzeichen
(n)

Urheberrecht (n)
Stand der
Einspruch (m)
erheben/einlegen
technische
gewerbliche
Anwendbarkeit (f)
gewerblicher
Rechtsschutz (m)
Fachausdruck
Zusammenfassu
wirklich
Bescheinigung (f)

Nachbildung (f)
Auslegung (f)
dadurch
gekennzeichnet,
dald

Merkmal (n),
Kennzeichen (n)
kennzeichnender
Urteil (n)

Gericht (n)
Produkt (n);
Prufer (m)

Prufung (f),
Prufstoff (m)
Prufungsergebnis
(n),

Arbeitgeber (m)
Arbeitnehmer (m)
Arbeithehmererfi
genau, punktlich
Ergénzung (f)
erganzend
Wiederaufnahme
(f)

nachprifen
Nachprifung (f)
Wiederaufnahme
gebuhr (f)
Erneuerungsgeb
ahr (f)

neu, neuartig

marque (f),
marque (f)

droit (m) d’auteur
état (m) de la
déposer /faire
[former

effet (m)
application (f)
industrielle

droit (m) de
propriété (f)
terme (m)

extrait (m),
effectif, réel,
certificat (m),
attestation (f)
reproduction (f)
interpretation (f)
caractérisé en ce
que

caractéristique (f)

partie (f)

arrét (m),
condamnation (f),
tribunal (m), la
produit (m)
examinateur (m)

examen (m),
domaine (f) de
résultat (m)/
rapport (m)
employeur (m)
employé(e) (m(f))
invention (f)
précis
supplément
supplémentaire
poursuite (f) de la
procédure
réviser

révision (f)

taxe (f) de
révision (f)

taxe (f) de
renouvellement
neuf, nouvel,
nouvelle,



uutuudeneste

uutuus
uutuustutkimus

uutuustutkimusra
portti

vaatia
vaatimuksen
sanamuoto

vaatimus (patentti:

)

vaatimus (oikeus-

)

vahingonkorvaus

vakiintunut
tavaramerkKki
valamiehisto
valintakeksinto

valittaja

valitus
valitusaika
valituslautakunta

valitusmaksu

valmistusmenetel
ma
valtakirja

valtuuttaa
valtuutus
vastaaja
vastaanesitetty
vastalause
vastaus; vastine
vastavuoroisuus
viitata

viite

viitejulkaisu

viitejulkaisuluettel
0

viivytys
vilpittdmasti

nyhetshinder

nyhet
nyhetsgranskning

nyhetsgranskning
srapport

fordra, krava
kravets lydelse

krav
fordran, ansprak
skadestand

etablerat
varumarke

jury
urvalsuppfinning

besvarande,
besvar (pl)
besvarsfrist
besvarsnamd

besvarsavgift
framstallningssatt
fullmakt

befullmaktiga
befullmaktigande
svarande

anfoérd

protest

svar, svaromal
omsesidighet
hanvisa

mothall,
hanvisning
mothall,
hanvisning
mothallsforteckni
ng

anstand

i god tro

anticipation,
novelty bar,
novelty

novelty

novelty
examination,
novelty search,
search report

claim
wording of claim

claim
claim
damages

established
trademark

jury

selection
invention
appelant

appeal

term of appeal
Board of Appeals

appeal fee

process of
manufacture,
authorization,
power

authorize
authorization
defendant

cited

protest

reply, response
reciprocity

refer

reference,
citation
reference,
citation

list of references/
citations

delay

good faith, bona

neuheitsschédlic
he

Offenbarung (f)
Neuheit (f)
Neuheitspriifung
.
Neuheitsrecherch
Recherchenberic
ht (m),

erfordern
Fassung (f)/
Formulierung (f)/
Wortlaut (m)
Anspruch (m),
Patentanspruch
Anspruch (m),
Forderung (f),
Schadenersatz
(m)
eingetragenes
Warenzeichen
Geschworenen (f,
Auswahlerfindun
g (f)
Beschwerdefiihre
Beschwerde (f)
Beschwerdefrist
Beschwerdeabtell
ung (f),
Beschwerdegebl
hr (f)
Herstellungsverfa
hren (n)
Vollmacht (f),
Erméachtigung (f)
bevollméchtigen
Bevollmachtigung
Angeklagte (m/f)
angefuhrt
Protest (m)
Erwiderung (f),
Gegenseitigkeit
hinweisen
Entgegenhaltung
(f), Hinweis (m)
Entgegenhaltung
(f), Hinweis (m)
Liste (f) der
Entgegenhaltung
Aufschub (m)

destructeur de
nouveauté,
antériorité (f)
nouveaute (f)
récherche (f),
examen (m) de
nouveauté
rapport (m) de
recherche
revendiquer
contenu (m)/
teneur (m)/
termes (pl,m)
revendication (f)

revendication (f)

dommages et
intéréts (m,pl),
marque (f)
établie

jury (m)
invention (f) de
sélection (f)
recourant (m)
recours (m)
délai (f) de
chambre (f) de
recours

taxe (m) d’appel
(m), taxe (m) de
procédé (f)
/méthode (f) de
pouvoir (m),
procuration (f)
donner pouvoir
autorisation (f)
défendeur (m) (f)
cité(e)
protestation (f)
réplique (f),
réciprocité (f)
indiquer, signaler
citation (f),
indication (f),
citation (f),
indication (f),
liste (f) de citation
/références
délai (m)

in gutem Glauben bonne foi (f)



virallinen
vireillapito

voimaansaattami

nen
voimassa oleva
vuosimaksu
vaite
vaitteentekija
valineet
valipaatos

vaarinkaytto
yhdiste
yhdistelma

yhdistelmakeksint kombinationsuppf

0
yhteensattuma
yhteiskeksija
yhteisomerkki
yhteis6patentti
(nyk.
yhten&inen

yhtenaisyys

yksinoikeus

yksinoikeuslisens

yritys

officiell
uppratthallande
aterinsattande

géllande, i kraft
arsavgift
invandning
invandare
medel
forelaggande

missbruk
forening
kombination

inning

kollision
meduppfinnare
samfundsmarke
samfundspatent

enhetlig
enhetlighet
ensamratt

exklusiv licens
foretag

official
maintaining
reinstatement

valid, in force
annuity, annual
opposition
opponent
means

official action,
official letter,
communication
abuse
compound
combination

combination
invention
collision
coinventor
collective mark

community patent Gemeinschaftspa

no adjective in
English (ks.
unity, uniformity

exclusive right;
sole right

exclusive licence

enterprise

offiziell; amtlich
Aufrechterhaltun
Wiedereinsetzun
g (f)

gultig, in Kraft
Jahresgebuhr (f)
Einspruch (m)
Einsprechender
Mittel (n)
Amtsbescheid
(m),
Prifungsbeschei
Missbrauch (m)
Verbindung (f)
Kombination (f)

Kombinationserfi
ndung (f)
Kollision (f)
Miterfinder (m)
Verbandszeichen

tent (n)
einheitlich

Einheitlichkeit (f)

ausschliel3liches
Recht (n);

ausschliessliche
Unternehmen (n)

*) EPO = 1. Euroopan patenttivirasto, 2. Euroopan patenttijarjesto
Termia "yhteistpatentti" (community patent ym.) kaytettiin silloin,
kun IT ja ES olivat vield mukana neuvotteluissa. Nyk. yhtendispatentti.

officiel(le)
maintien (m)
réintegration (f),
rétablissement
en vigueur,
annuité (f)
opposition (f)
opposant (m)
moyen (m)

lettre (f) officielle

abus (m)
composé (m)
combinaison (f),
combination (f)
invention (f)
d’une

collision (f),
co-inventeur (m)
marque (f)
brevet (m)
communautaire
uniforme, unitaire

unicité (f), unité
(), uniformité (f)
droit (m) exclusif

licence (f)
entreprise (f)

Eurooppapatentti-sanan kaanndkset saattavat olla vanhentuneita.



